	Saņemšanas datums (aizpilda Patentu valde)




Preču zīmes starptautiskās reģistrācijas pieteikums
PATENTU VALDEI
Citadeles iela 7/70, Rīga, LV-1010, Latvija

		Preču zīmes pieteicējs
     

	Pieteicēja adrese (iela, mājas Nr., pilsēta, pasta indekss, valsts, tālrunis)
(juridiskās personas norāda savu juridisko adresi, Latvijas fiziskās personas – deklarētās dzīvesvietas adresi, ārvalstu fiziskās personas – pastāvīgās dzīvesvietas adresi)
[bookmark: Text2]     

		Adrese sarakstei (ja atšķiras no pieteicēja adreses) (iela, mājas Nr., pilsēta, pasta indekss, valsts, tālrunis)
     

	E-pasts:      
[bookmark: Check25]|_|	Turpmāko informāciju un dokumentus no Patentu valdes vēlos saņemt elektroniski uz norādīto e-pasta adresi

		Pārstāvis (vārds, adrese, tālrunis)
[bookmark: Text3]     

	Preču zīme
[bookmark: Check21]	|_|	vārdiska zīme
[bookmark: Check22]	|_|	figurāla zīme
[bookmark: Check23]	|_|	telpiska zīme
[bookmark: Text4]Zīmes vārdiskā daļa:	     
	

	
	 Zīmes atveidojums

 

	[bookmark: Check24]	|_|	Krāsaina zīme; krāsu salikuma apraksts
[bookmark: Text5]     

		Zīmes transliterācija (ja zīme nav rakstīta latīņu burtiem)
[bookmark: Text6][bookmark: _GoBack]     





	[bookmark: Check20]	|_|	Kolektīvā zīme

	Vietējā reģistrācija (pieteikums), uz ko pamatojas starptautiskās reģistrācijas pieteikums
[bookmark: Text7][bookmark: Text8]	pieteikuma datums (DD.MM.GGGG)	     	pieteikuma Nr.	     
[bookmark: Text9][bookmark: Text10]	reģistrācijas datums (DD.MM.GGGG)	     	reģistrācijas Nr.	     

		Zīmes prioritāte (dati par pirmo pieteikumu Parīzes konvencijas 4. panta izpratnē)
[bookmark: Text11][bookmark: Text12][bookmark: Text13]dokumenta Nr.     	valsts kods	  	datums (DD.MM.GGGG)	     

		Madrides Nolīguma, Madrides Protokola dalībvalstis, kurās preču zīmei paredzēts iegūt aizsardzību
	|_| AF Afganistāna
	|_| AG Antigva un Barbuda
	|_| AL Albānija
	|_| AM Armēnija

	|_| AT Austrija
	|_| AU Austrālija
	|_| AZ Azerbaidžāna
	|_| BA Bosnija un Hercegovina

	|_| BG Bulgārija
	|_| BH Bahreina
	|_| BN Bruneja
	|_| BQ Bonaire, Sintēstatiusa un Saba

	|_| BR Brazīlija
	|_| BT Butāna
	|_| BW Botsvāna
	|_| BX Benilukss

	|_| BY Baltkrievija
	|_| CA Kanāda
	|_| CH Šveice
	|_| CN Ķīna

	|_| CO Kolumbija
	|_| CU Kuba
	|_| CW Kirasao
	|_| CY Kipra

	|_| CZ Čehija
	|_| DE Vācija
	|_| DK Dānija
	|_| DZ Alžīrija

	|_| EE Igaunija
	|_| EG Ēģipte
	|_| EM Eiropas Savienība
	|_| ES Spānija

	|_| FI Somija
	|_| FR Francija
	|_| GB Apvienotā Karaliste
	|_| GE Gruzija

	|_| GH Gana
	|_| GM Gambija
	|_| GR Grieķija
	|_| HR Horvātija

	|_| HU Ungārija
	|_| ID Indonēzija
	|_| IE Īrija
	|_| IL Izraēla

	|_| IN Indija
	|_| IR Irāna
	|_| IS Islande
	|_| IT Itālija

	|_| JP Japāna
	|_| KE Kenija
	|_| KG Kirgizstāna
	|_| KH Kambodža

	|_| KP Korejas Tautas Demokrātiskā Republika
	|_| KR Korejas Republika
	|_| KZ Kazahstāna
	|_| LA Laosa

	|_| LI Lihtenšteina
	|_| LR Libērija
	|_| LS Lesoto
	|_| LT Lietuva

	|_| MA Maroka
	|_| MC Monako
	|_| MD Moldova
	|_| ME Melnkalne

	|_| MG Madagaskara
	|_| MK Ziemeļmaķedonija
	|_| MN Mongolija
	|_| MW Malāvija

	|_| MX Meksika
	|_| MY Malaizija
	|_| MZ Mozambika
	|_| NA Namībija

	|_| NO Norvēģija
	|_| NZ Jaunzēlande
	|_| OA Āfrikas Intelektuālā īpašuma organizācija (OAPI)
	|_| OM Omāna

	|_| PH Filipīnas
	|_| PL Polija
	|_| PT Portugāle
	|_| RO Rumānija

	|_| RS Serbija
	|_| RU Krievija
	|_| RW Ruanda
	|_| SD Sudāna

	|_| SE Zviedrija
	|_| SG Singapūra
	|_| SI Slovēnija
	|_| SK Slovākija

	|_| SL Sjerraleone
	|_| SM Sanmarīno
	|_| ST Santome un Prinsipi
	|_| SX Sentmartēna

	|_| SY Sīrija
	|_| SZ Svatini
	|_| TH Taizeme
	|_| TJ Tadžikistāna

	|_| TM Turkmenistāna
	|_| TN Tunisija
	|_| TR Turcija
	|_| UA Ukraina

	|_| US Amerikas Savienotās Valstis
	|_| UZ Uzbekistāna
	|_| VN Vjetnama
	|_| WS Samoa

	|_| ZM Zambija
	|_| ZW Zimbabve
	|_|
	|_|




	Ja pieteikums ir attiecināts uz Eiropas Savienību kopumā, tad pirmā saziņas valoda ir angļu, un ir jāizvēlas otra saziņas valoda: franču, vācu, itāļu vai spāņu (lūdzam to norādīt šeit:   ).

	Maksas Pasaules Intelektuālā īpašuma organizācijai (WIPO) (iesakām izmantot maksu kalkulatoru http://www.wipo.int/madrid/en/fees/calculator.jsp)

	[bookmark: Text29]Maksa WIPO (CHF)      




		Preču un pakalpojumu saraksts angļu vai franču valodā

List of goods and services in English
[bookmark: Text15][bookmark: Text16][bookmark: Text17][bookmark: Text18][bookmark: Text19][bookmark: Text20][bookmark: Text21](annex to the application for the International registration of Trade Mark M         or Trade Mark application M-  -    )
Produits et services
(feuille annexée au demande d'enregistrement international de marque M        )


	clases
	goods and services
produits et services

	[bookmark: Text22]     
	[bookmark: Text23]     

	
[bookmark: Check8]Samaksas veids:
[bookmark: Check9][bookmark: Text28]|_|	ar atvilkumu no konta Nr.      
[bookmark: Check10]|_|	ar iemaksu WIPO kontā	(IBAN): CH51 0483 5048 7080 8100 0; Banka: Credit Suisse,
		CH-1211, Geneva 70; SWIFT: CRESCHZZ80A
[bookmark: Text27]Persona, kas maksā      

	[bookmark: Check13]Pielikumā:
[bookmark: Check14]|_|	starptautisko maksājumu dokuments
|_|	preču / pakalpojumu saraksts franču vai angļu valodā uz atsevišķas lapas
|_|	citi dokumenti (nosaukt):	     

	Zīmes īpašnieka/pārstāvja paraksts
[bookmark: Text24]Aizpildīšanas datums (DD.MM.GGGG)	     
	vārds, uzvārds, amats
[bookmark: Text25]     
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